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Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

2.10.2007

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1140/2007

z dnia 1 pazdziernika 2007 r.

dotyczace tymczasowego zezwolenia na nowe zastosowanie dodatku paszowego, posiadajacego juz
zezwolenie na stosowanie w paszach

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 70/524/EWG z dnia 23 listo-
pada 1970 r. dotyczaca dodatkéw paszowych (1), w szcze-
g6lnosci jej art. 3 i art. 9e ust. 1,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 wrze$nia 2003 r. w sprawie
dodatkéw stosowanych w Zywieniu zwierzat (%), w szcze-
g6lnoici jego art. 25,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

Rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 przewiduje udzie-
lanie zezwolen na stosowanie dodatkéw w zywieniu
zwierzat.

Artykul 25 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 usta-
nawia $rodki przejsciowe odnoszace si¢ do wnioskéw
o udzielenie zezwolenia na stosowanie dodatkéw paszo-
wych, ktére zostaly zlozone zgodnie z dyrektywa
70/524/EWG przed datg stosowania rozporzadzenia
(WE) nr 1831/2003.

Whiosek o zezwolenie na nowe zastosowanie dodatku
paszowego, okreSlonego w zalaczniku do niniejszego
rozporzadzenia, zostal zlozony przed datg stosowania
rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003.

() Dz.U. L 270 z 14.12.1970, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona

rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1800/2004 (Dz.U. L 317
z 16.10.2004, str. 37).

() Dz.U. L 268 z 18.10.2003, str. 29. Rozporzagdzenie zmienione

rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 378/2005 (DzU. L 59
z 5.3.2005, str. 8).

)

Wstepne uwagi na temat tego wniosku, zgodnie z art. 4
ust. 4 dyrektywy 70/524/EWG, zostaly przekazane
Komisji przed data stosowania rozporzadzenia (WE) nr
1831/2003. Wniosek ten powinien zatem by¢ nadal
rozpatrywany zgodnie z art. 4 dyrektywy 70/524/EWG.

Stosowanie preparatu enzymatycznego endo-1,3(4)-beta-
glukanazy wytwarzanej przez Aspergillus aculeatus (CBS
589.94), endo-1,4-beta-glukanazy wytwarzanej przez
Trichoderma longibrachiatum (CBS 592.94), alfa-amylazy
wytwarzanej przez Bacillus amyloliquefaciens (DSM 9553),
bacillolizyny wytwarzanej przez Bacillus amyloliquefaciens
(DSM 9554) i endo-1,4-beta-ksylanazy ~wytwarzanej
przez Trichoderma viride (NIBH FERM BP 4842) zostalo
zatwierdzone bez ograniczen czasowych dla kurczat
rzeznych  rozporzadzeniem  Komisji (WE) nr
358/2005 (%)

Do wniosku o zezwolenie na nowe zastosowanie prepa-
ratu dla kur niosek na okres czterech lat, przedtozono
nowe dane. W dniu 18 kwietnia 2007 r. Europejski
Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (,Urzad”) przedstawil
opinic na temat stosowania tego  preparatu.
Z przeprowadzonej oceny preparatu wynika, ze spel-
nione zostaly warunki udzielenia zezwolenia okreslone
w art. 9e ust. 1 dyrektywy 70/524/EWG. W zwiazku
z powyzszym nalezy zezwoli¢ na tymczasowe stoso-
wanie wymienionego preparatu, przez okres czterech
lat, zgodnie z warunkami okreslonymi w zalaczniku do
niniejszego rozporzadzenia.

Z oceny wniosku wynika, iz nalezy stosowal okreslone
procedury dotyczace ochrony pracownikéw przed nara-
zeniem ich na dzialanie dodatkéw wymienionych
w zalacznikach. Ochrong takg nalezy zapewni¢ poprzez
zastosowanie dyrektywy Rady 89/391/EWG z dnia 12
czerwca 1989 r. w sprawie wprowadzenia $rodkow
w celu poprawy bezpieczefistwa i zdrowia pracownikéw
w miejscu pracy ().

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Lancucha Zywnos-
ciowego i Zdrowia Zwierzat,

() Dz.U. L 57 z 3.3.2005, str. 3.

() Dz.U. L 183 z 29.6.1989, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona

dyrektywa 2007/30/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.
L 165 z 27.6.2007, str. 21).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Preparat wyszczegdlniony w zalaczniku, nalezacy do grupy ,enzymy” zostaje tymczasowo dopuszczony na
okres czterech lat, jako dodatek stosowany w zywieniu zwierzat, zgodnie z warunkami okre$lonymi
w zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 1 paZdziernika 2007 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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